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REGLEMENT (CE) N° 2931/95 DE LA COMMISSION
du 19 décembre 1995

modifiant les réglements (CEE) n° 804/68, (CEE) n° 2730/75, (CEE) n° 776/78, (CEE)

n° 570/88, (CEE) n° 584/92, (CEE) n° 2219/92, (CE) n° 2883/94, (CE) n° 1466/95, (CE)

n° 1598/95, (CE) n° 1600/95 et (CE) n° 1713/95, suite a la modification de la
nomenclature combinée pour certains produits laitiers

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le reglement (CEE) n° 234/79 du Conseil, du 5 février
1979, relatif a la procédure d’adaptation de la nomencla-
ture du tarif douanier commun utilisée pour les produits
agricoles ('), modifié par le reglement (CEE) n° 3209/89 (3,
et notamment son article 2 paragraphe 1,

vu le réglement (CEE) n° 804/68 du Conseil, du 27 juin
1968, portant organisation commune des marchés dans le
secteur du lait et des produits laitiers () modifié en
dernier lieu par le reglement (CE) n° 1538/95(Y), et
notamment ses articles 13 paragraphes 3, 15 paragraphe 4,
16 paragraphes 1 et 4 et 17 paragraphe 14,

vu le réglement (CEE) n° 518/92 du Conseil, du 27 février
1992, relatif & certaines modalités d’application de I'ac-
cord intérimaire sur le commerce et des mesures d’ac-
compagnement entre la Communauté économique euro-
péenne et la Communauté européenne du charbon et de
l'acier, d’'une part, et la république de Pologne, d’autre
part (), modifié par le réglement (CEE) n° 2233/93 (°), et
notamment son article 1%,

vu le réglement (CEE) n° 519/92 du Conseil, du 27 février
1992, relatif & certaines modalités d’application de I'ac-
cord intérimaire sur le commerce et des mesures d’ac-
compagnement entre la Communauté économique euro-
péenne et la Communauté européenne du charbon et de
l'acier, d’'une part, et la république de Hongrie, d’autre
part ("), modifié par le réeglemnt (CEE) n° 2234/93 (¥), et
notamment son article 1¢,

vu le réglement (CEE) n° 520/92 du Conseil, du 27 février
1992, relatif a certaines modalités d’application de I'ac-
cord intérimaire sur le commerce et des mesures d’ac-
compagnement entre la Communauté économique euro-
péenne et la Communauté européenne du charbon et de
I'acier, d’'une part, et la République fédérative tchéque et
slovaque, d’autre part (°), modifié par le réglement (CEE)
n° 2235/93 ('), et notamment son article 1¢,

vu le réglement (CEE) n° 1600/92 du Conseil, du 15 juin
1992, relatif 2 des mesures spécifiques concernant certains
produits agricoles en ferveur des Agores et de Madere ('),
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modifié en dernier lieu par le réglement (CE) n° 2537/95
de la Commission ('), et notamment ses articles 10 et 24
paragraphe 6,

vu le reglement (CEE) n° 1601/92 du Conseil, du 15 juin
1992, relatif 4 des mesures spécifiques concernant certains
produits agricxoles en faveur des iles Canaries (**), modifié
en dernier lieu par le réglement (CE) n° 2537/95 et
notamment son article 3 paragraphe 4,

vu le réglement (CE) n° 1275/95 du Conseil, du 29 mai
1995, relatif a certaines procédures d’application de l'ac-
cord sur la libéralisation des échanges et l'institution de
mesures d’accompagnement entre la Communauté euro-
péenne, la Communauté européenne de [!énergie
atomique et la Communauté européenne du charbon et
de l'acier, d’'une part, et la république d’Estonie, d’autre

part (%),

vu le réglement (CE) n° 1276/95 du Conseil, du 29 mai
1995, relatif a certaines procédures d’application de l'ac-
cord sur la libéralisation des échanges et l'institution de
mesures d’accompagnement entre la Communauté euro-
péenne, la Communauté européenne de I'énergie
atomique et la Communauté européenne du charbon et
de l'acier, d’une part, et la république de Lettonie, d’autre

part (),

vu le réglement (CE) n° 1277/95 du Conseil, du 29 mai
1995, relatif a certaines procédures d’application de 'ac-
cord sur la libéralisation des échanges et linstitution de
mesures d’accompagnement entre la Communauté euro-
péenne, la Communauté européenne de lénergie
atomique et la Communauté européenne du charbon et
de l'acier, d’une part, et la république de Lituanie, d’autre
part (),

considérant que le réglement (CE) n° 2448/95 de la
Commission, du 10 octobre 1995, modifiant I'annexe I du
réglement (CEE) n° 2658/87 du Conseil relatif a la
nomenclature tarifaire et statistique et au tarif douanier
commun (7), prévoit des modifications pour certains
produits laitiers, a partir du 1¢ janvier 1996 ; que certains
autres codes NC relatifs aux produits laitiers ont subi des
adaptations antérieurement ;

considérant qu’il convient, en conséquence, de modifier,
les réglements qui sont concernés par la modification des
sous-positions des codes NC mentionnés, et notamment
les réglements suivants :

12) JO n° L 260 du 31. 10. 1995, p. 10.
O n° L 173 du 27. 6. 1992, p. 13.
O n° L 124 du 7. 6. 1995, p. 1.
O n° L 124 du 7. 6. 1995, p. 2.
O n° L 124 du 7. 6. 1995, p. 3.
O n° L 259 du 30. 10. 1995, p. 1.
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— le réglement (CEE) n° 804/68, — le reglement (CE) n° 1598/95 de la Commission, du

30 juin 1995, portant modalités d’application du

— le réglement (CEE) n° 2730/75 du Conseil, du 29 régime relatif a I'application des droits additionnels 2

octobre 1975, relatif au glucose et au lactose ('), I'importation dans le secteur du lait et des produits
modifié par le reglement (CEE) n° 222/88 de la laitiers (),

Commission (%), 5
0 — le reglement (CE) n° 1600/95 de la Commission, du

30 juin 1995, portant modalités d’application du

. ), 7o régime d'importation et portant ouverture de contin-
18 avril 1978, relatif a T'application du taux le plus bas gents tarifaires dans le secteur du lait et des produits

de la restitution a U'exportation de produits laitiers et laitiers (%), modifié en dernier lieu par le réglement
abrogeant et modifiant certains reglements (*), modifié (CE) n° 2537/95 (7)

en dernier lieu par le reglement (CE) n° 1586/95 (),

— le reglement (CEE) n° 776/78 de la Commission, du

— le réglement (CE) n° 1713/95 de la Commission, du

— le réglement (CEE) n° 570/88 de la Commission, du 13 juillet 1995, établissant les modalités d’application,
16 février 1988, relatif & la vente a prix réduit de dans le secteur du lait et des produits laitiers, du
beurre et a 'octroi d’une aide 4 la créme, au beurre et régime prévu dans les accords sur la libéralisation des
au beurre concentré destinés a la fabrication de échanges entre la Communauté et les pays baltes (**) ;
produits de pétisserie, de glaces alimentaires et autres
produits alimentaires (%), modifié en dernier lieu par le considérant que, pour des raisons de clarté, il y a lieu de
réeglement (CE) n° 1802/95 (%), prévoir la prise d’effet de toutes les modifications a partir

du 1° janvier 1996 ;
— le réglement (CEE) n° 584/92 de la Commission, du 6

mars 1992, établissant les modalités d’application, considérant que le comité de gestion du lait et des
dans le secteur du lait et des produits laitiers, du produits laitiers n’a pas émis d’avis dans le délai imparti
régime prévu dans les accords intérimaires d’associa- par son président,

tion entre la Communauté et la république de
Pologne, la république de Hongrie et la République
fédérative tchéque et slovaque (), modifié en dernier

lieu par le réglement (CE) n° 2416/95 (), A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

— le réglement (CEE) n° 2219/92 de la Commission, du
30 juillet 1992, portant modalités d’application du
régime spécifique pour lapprovisionnement de
Madére en produits laitiers et établissant le bilan

prévisionnel  d’approvisionnement (°), modifié en
dernier lieu par le réglement (CE) n° 2835/95 ('),

Article premier
Le réglement (CEE) n° 804/68 est modifié comme suit.

1) A larticle 1%, les données relatives aux points c), e) et

— le réglement (CE) n° 2883/94 de la Commission, du g) sont remplacées par les données suivantes :

28 novembre 1994, établissant le bilan prévisionnel
d’approvisionnement des iles Canaries pour les Code NC Désignation des marchandises
produits agricoles qui bénéficient du régime spéci-
fique prévu aux articles 2 2 5 du reglement (CEE) n°
1601/92 du Conseil ('), modifié en dernier lieu par le «c) 040310 11 4 39 | Babeurre, lait et créme caillés, yoghourt,
réglement (CE) n° 1820/95 ('), 040390 11 3 69 | képhir et autres laits et crémes
fermentés ou acidifiés, méme concen-
trés ou additionnés de sucre ou d’autres
édulcorants, non aromatisés ni addi-
tionnés de fruits et de cacao

— le reglement (CE) n° 1466/95 de la Commission, du
27 juin 1995, établissant les modalités particulieres
d’application des restitutions a l'exportation dans le
secteur du lait et des produits laitiers (*¥), modifié par ¢) ex 0405 Beurres et autres matiéres grasses prove-

le réglement (CE) n° 2452/95 (%), nant du lait; pates 2 tartiner laitiéres
d’une teneur en matiéres grasses supé-
— rieure 4 75 % mais inférieure 3 80 % ;

() JO n° L 281 du 1. 11. 1975, p. 20.
(i) JO n° L 28 du 1. 2. 1988, p. 1. g) 17021900 Lactose et sirop de lactose sans addition
8 }8 EZ 11: igg 33 }9.74'1;328’ p.Si. d’aromatisants ou de colorants et conte-
() JO n° L 55 du 1. 3. 1988, ’P?'31~' nant en poi.ds’ moins de 99 % de
(9 JO n° L 174 du 26. 7. 1995, p. 27. lactose, exprimé en lactose anhydre
() JO n° L 62 du 7. 3. 1992, p. 34. g calculé sur matiere séche».

L 248 du 14. 10. 1995, p. 28.

() JO n° L 218 du 1. 8. 1992, p. 7.
(% JO n° L 294 du 8. 12. 1995, p. 20.

(1) JO n° L 304 du 29. 11. 1994, p. 18. (% JO n° L 151 du 1. 7. 1995, p. 1.
(3 JO n° L 175 du 27. 7. 1995, p. 28. (9 JO n° L 151 du 1. 7. 1995, p. 12.
(%) JO n° L 144 du 28. 6. 1995, p. 22. (7) JO n° L 260 du 31. 10. 1995, p. 10.
(%) JO n° L 252 du 20. 10. 1995, p. 12. (% JO n° L 163 du 14. 7. 1995, p. S.
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2) A T'article 17 paragraphe 12, le code NC « 2106 90 99 »
est remplacé par le code NC «2106 90 98 ».

3) A lartticle 26 paragraphe S, le code NC « 0405 00 » est
remplacé par le code NC « 0405 ».

4) A Tannexe:

— les données suivantes sont insérée® aprés les
données relatives aux codes NC 0403 :

Code NC Désignation des marchandises
— Pites a tartiner laitiéres :

«040520 10 — — d’une teneur en poids de matiéres
grasses égale ou supérieure a 39 %
mais inférieure & 60 %

0405 20 30 — — d’une teneur en poids de matiéres

grasses égale ou supérieure 4 60 %
mais n’excédant pas 75 % »,

— les données relatives au code NC 170210 sont
remplacées par les données suivantes :

Code NC Désignation des marchandises
«<ex 1702 Lactose et sirop de lactose :
170211 00 — — contenant en poids 99 % ou plus

de lactose, exprimé en lactose
anhydre calculé sur matiére
séche »,

— les données relatives au code NC ex 1901 90 90
sont remplacées par les données suivantes :

Code NC

Désignation des marchandises

« 1901 90 99

— — — autres »,

— les données relatives au code NC ex 1904 sont
remplacées par les données suivantes :

Code NC

Désignation des marchandises

« 1904

Produits 4 base de céréales obtenus par
soufflage ou grillage (corn flakes, par
exemple); céréales (autres que le mais)
en grains ou sous forme de flocons ou
d’autres grains travaillés (3 I'exception de
la farine et de la semoule), précuites ou
autrement préparées non dénommées ni
comprises ailleurs »,

— les données relatives au code NC 1905 90 50 sont
remplacées par les données suivantes :

Code NC Désignation des marchandises
« 190590 45 — — — Biscuits
190590 55 — — — Produits extrudés ou expansés,

salés ou aromatisés »,

— les donnnées relatives aux codes NC ex 2008 92 et
ex 2008 99 sont supprimés,

— les données relatives au code NC ex 2101 10 et

ex 2101 20
suivantes :

sont remplacées par les données

Code NC

Désignation des marchandises

«ex 2101

21011298
2101 20 98

Extraits, essences et concentré de café,
de thé ou de maté et préparations a base
de ces produits ou a base de café, thé ou
maté ; chicorée torréfiée et autres succé-
danés torréfiés du café et leurs extraits,
essences et concentrés :

— — — autres

— — — autres »,

— les données relatives au code NC ex 2106 sont
remplacées par les données suivantes :

Code NC

Désignation des marchandises

«ex 2106

Préparations alimentaires non dénom-
mées ni comprises ailleurs, a I'exclusion
des préparations alcooliques composées
relevant de la sous-position 2106 90 20
et des sirops de sucre, aromatisés ou
additionnées de colorant relevant des
sous-positions 2106 90 30, 2106 90 51,
2106 90 55 et 2106 90 59 »,

— les données relatives aux codes NC 2208 sont
remplacés par les donnnées suivantes :

Code NC Désignation des marchandises
«2208 Alcool éthylique non dénaturé d’un titre
alcoométrique volumique de moins de

80 % vol ; eaux-de-vie, liqueurs et autres

boissons spiritueuses :

2208 70 — Liqueurs
ex 2208 90 — Autres :

— — autres eaux-de-vie et boissons
spiritueuses, présentées en réci-
pients d’'une contenance :

— — — n'excédant pas 2 I:

— — — — autres:

22089069 | — — — — — autres  boissons  spiri-
tueuses

— — — excédant 2 1:

2208 90 78 — — — — autres boissons spiri-
tueuses »,




20. 12, 95

Journal officiel des Communautés européennes

Ne L 307/13

— les données suivantes relatives au code NC 3302
sont insérées avant le code NC 3501 :

Code NC Désignation des marchandises

«ex 3302 Mélanges de substances odoriférantes et
mélanges (y compris les solutions alcoo-
liques) a base d’'une ou de plusieurs de
ces substances, des types utilisés comme
matiére de base pour l'industrie ; autres
préparations & base de substances odori-
férantes, des types utilisés pour la fabri-
cation de boissons :

330210 — des types utilisés pour les industries

alimentaires ou des boissons :

— — des types utilisés pour les indus-
tries des boissons :

33021029 | — - — — -~ autres »,

— les données relatives aux codes NC ex 3502 sont
remplacées par les données suivantes :

Code NC Désignation des marchandises

«ex 3502 Albumines, albuminates et autres

dérivés des albumines :

3502 20 — Lactalbumine, y compris les concen-
trés de deux ou plusieurs protéines
de lactoséum :

— — autre :

350220 91 — — —séchée (en feuilles, écailles,

cristaux, poudres, etc.)

3502 20 99 — — — autres.

Article 2

Aux articles 2 et 3 du réglement (CEE) n° 2730/75
— le code NC «170210 10 » est remplacé par le code
NC «1702 1100 »,

— le code NC «170210 90 » est remplacé par le code
NC «1702 19 00 ».

Article 3
A P'annexe du réglement (CEE) n° 776/78, les données

relatives au code NC 0405 sont remplacées par les
données suivantes.

Destination

Code NC Désignation des marchandises

<ex 0405 Beurre et autres matiéres grasses | 400 .
provenant du lait; pétes a tartiner
laitiéres d'une teneur en poids de
matiéres grasses supérieure & 75 %

mais inférieure a 80 %

Article 4

Le reglement (CEE) n° 570/88 est modifié comme suit.

— A Tlarticle 4 paragraphe 2 point b), le code NC
«21069099 » est remplacé par le code NC
«2106 90 98 »,

— a larticle 4 paragraphe 4:
— premier tiret, le code NC «19022090» est
remplacé par le code NC « 1902 20 99 »,

— deuxiéme tiret, le code NC «21041000» est
remplacé par le code NC «2104 10 ».

Article 5

Aux annexes I «A. Pologne», 1 «B.l République
tchéque » et I « B.2 République slovaque » du réglement
(CEE) n° 584/92, les codes NC <«04050011» et
«040500 19 », sont remplacés respectivement par les
codes NC «04051011 > et « 04051019 ».

Article 6

A l'annexe 1 du réglement (CEE) n° 2219/92 et 4 'annexe
IV du reglement (CE) n° 2883/94, les données relatives au
code NC « 0405 » sont remplacées par les données suivan-
tes :

Code NC Désignation des marchandises

«ex 0405 Beurre et autres matiéres grasses provenant du

lait ».

Article 7

Au paragraphe 3 de larticle 8 du réglement (CE) n°
1466/95, les codes NC « 04050090 » et «040500 19 »
sont remplacés par les codes NC «040510 90>,
«0405 90 10 », « 040590 90 » et « 0405 10 19 ».

Article 8

A Tl'annexe du réglement (CE) n° 1598/95, les données
relatives aux codes NC « 0403 10 », « 0404 90 » et « 0405 »
sont remplacées par les données relatives aux codes NC
«0403 10 », « 0404 90 » et « 0405 » figurant a I'annexe I du
présent reglement.

Article 9

Le réglement (CE) n° 1600/95 est modifié comme suit.

— A I'annexe I, au numéro d’ordre 28, les codes NC «ex
04050011 » et «ex 04050019 sont remplacés
respectivement par les codes NC « 040510 11 » et « ex
04051019 »,

— 4 I'annexe IV, au numéro d’ordre 1, les codes NC «ex
0404 90 53 » et «ex 0404 90 93 » sont remplacés par
le code NC « 0404 90 83 »,

— a l'annexe VI, au point A, les codes NC «ex
0404 90 53 » et « ex 0404 90 93 » sont remplacés par le
code NC« 0404 90 83 »,
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— a l'annexe VII:

dans la partie du tableau référant a4 la Nouvelle-
Zélande, les <codes NC «04050011«et
« 040500 19 » sont remplacés respectivement par
les codes NC «04051011» et «04051019 »,

dans la partie du tableau référant a la Suisse, les
codes NC «ex 040490 53 » et «<ex 04049093 »
sont remplacés par le code NC « 0404 50 83 »,

tableau récapitulatif :

les données relatives aux positions NC « 0403 10 »
d «0403 10 36 » sont remplacées par les données
relatives aux positions NC «040310» a
«0403 10 39 » figurant 4 l'annexe II du présent
réglement,

les données relatives aux positions NC « 0404 90 »
a « 040500 90 » sont remplacées par les données

relatives aux positions NC <«040490» 2
«040590 90 » figurant 4 l'annexe II du présent
reglement,

— les données relatives a la position NC « 1702 10 »
sont remplacées par les données relatives aux posi-
tions NC « 170211 00 » 4 « 1702 19 00 » figurant 2
I'annexe II du présent réglement.

Article 10

A Tannexe I, points A, B et C du réglement (CE) n°
1713/9S5, les codes NC «040500 11> et «040500 19 »
sont remplacés respectivement par les codes NC
«040510 11 » et «040510 19 ».

Article 11

Le présent réglement entre en vigueur le 1¢ janvier 1996.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans

tout Etat membre.

Fait a3 Bruxelles, le 19 décembre 199S.

Par la Commission
Franz FISCHLER

Membre de la Commission
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